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an ~npjt ~ofiann IX. 
Von 

~arru ~rt6Iau. 

Jn ber erften !?älfte bes {2. Ja~r~unberts ift in· paffau eine 
Sammlung von ~riefen unb Urfunben 3UfammengefteUt worben, bie 
~eil faft fämtlieil auf Me d3efeilieilte bes ~istums unb ber von i~m 
im \0. Jal)rf]unbert angeftrebten metropolitanwürbe besie~en. Die 
Sammlung füllt ein !)eft von 2~ ~rattern 1), beren le.!2tes nur auf 
ber Vorberfeite 3um '[eH befeilrieben ift; ber ni# befeilriebene '[eil 
bes l.31attes ift abgefeilnitten. Uur bureil ben G:inbanb ift bies !)eft 
mit swei anbeten, gleieilfalls im \2. Ja~r~unbert gefeilriebenen, patri· 
ftifeilen !)anbfeilriften verbunben 2), bie von anberer !)anb qerrüqren, 
anberes Pergaments) unb ein anberes (inienfyftem aufweifen; ob 
biefe beiben !)anbfdzriften gleidzfalls in paffau entftanben ober anberswo 
gefeilrieben ~nb, mu~ gan3 baqingeftellt bleiben. 

Das !)eft entqält bie folgenben Stücfe: 
~. f. 67 palliumsverleiqung bes papftes Symmaeilus fiir '[qeobor 

von (oreil, .Jaffe 2 t 767. 

1) .Je!jt f. &7-90 bes Cod. lat. 1051 (frü~cr Theol. '1:06) bcr lVieuer l?of• 
bibliotl)eP. .Jcq qabe biefe [1anbfd)rift fowie bie weiter unten erwä~nte bes l{ölner 
Stabtarci)ivs burd] bie <:Biite ber beiben Verwaltungen l)icr in Strajjbnrg bennt;en 
f3nnen. 2) Sie neqmen f. i-66 unb f. 91-\57 ber [1anbfd)rift ein, beren 
ausfiiqrlid)fte l3efd)reibung Denis, Codices manuscripti theologici bibl. palatinae / 
Vindobonensis 1, ?71\:ff. gegeben ~at. 1) Die ~ngabe Dümmlers, pi!igrim 
»on Paffan S. \\~, bajj es ~d? um eine papierqanbfd)rift bes \2 • .Ja~rqunbcrts >< 
~anble, ift natiirlid) irrig. 

S•llfcl)rlft 2 
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2. f. 67 ' Udunbe bes l)apftes llgapit II. an <5er~arb von (ord! 
über bie fird!Hcl!e a:eHung l)annoniens swifd!en Salsburg unb 
(orcl!, Jaffe 2 t 36~~· 

3. f. 69' (~ier nur bie Überfd!rift, ber a:e!'t beginnt erft f. 70) 
Privileg ~ugens II. für Urolf von (ord!, Jaffe 2 t 2566. 

~· f. 7 \ ' Srief bes ~rsbif cf!ofs t}atto von 2.Tiains an papft Jo~ann IX., 
rom, 2\egeften ber ~rsbifcl!öfe von mains \, 88 n. 3\. 

5. f. 7~ PaUiumst?erlei~ung bes papftes (eo VII. für <5er~arb 
t?on (orcf!, Jaffe 2 t 3602. 

6. f. 76 Defretale besfelben, erlaffen auf llntrag <ßer~arbs t?on (ord], 
Jaffe 2 t 36\ ~· 

7. f. 79 23rief bes ~rsbifcf!ofs a:~eotmar von Solsburg an Jo~ann IX. 
8. f. 82' PaUiumst?erlei~ung bes papftes Senebict VI. an Piligrim 

von (orcl!, Jaffe 2 t 377 \. 

9· f. 85 Srief Piligrims an papft SeneMd VI. 
\0. f. 88 '..:_ 90 Paff auer a:rabitionsnotis über eine 5cf!enfung bcs 

<5rafen 2\atpoto an ben Sifcf!of (fgilvert (\Ol\:5-65). Uotisen 
über bie von Sifcf!of piligrim abt;el]altenen Synoben in (orcl],. 
mautern unb miftelbacll. Uoti3 über eine trrabition bes <ßrafen " 
l{erolb. 
Sel]r valb na~ i~rer ~ntftc~ung, um bie mute bes \2. Ja~r· 

~unberts ober etwas fpäter, ift bie fo befcf!affene l)affauer Sammlung 
in eine frü~er bem l<Iofter 2\eid]ersperg, je~t bem l{ölner .5tabtard]iv 
ge~örige t}anbfcf?rift abfd!riftlid! übertragen worben, bie je~t nod] 
aus 9 231ättern befte~t, beren llnfang unb Sd]lu~ aber verloren jinb 1 ). 

Die l)affauer Sammlung ift babei um 3wei aus Sal3burg ftammenbe 
Urfunben ber l)äpfte Jo~ann XIII. unb 23enebict VI., Jaffe 2 37\7. ' -
3767 verme~rt worben 2); au~erbem ift bie Reif?enfolge ber Urfunben 
veränbert; bie Vorfcl!riften fiir biefe llbänberung waren in bem Cod . 

. 
1) ~efcf?rieben von !1aut~aler I mitteHungen bes Jnftituts für öjlerreicf?ifdle 

<:Befcf?icf?tsforfcf!ung s, ~o~ ff. Jd? trage nur nocf? nacf?, bajj bie ~llitter von 3n>ei 
verfcf!iebenen Ejlinben befcf)rieben Pnb. 21uf f, 5' bei obiectionibus prebere 
beginnt bie 3weite !7anb unb fcf!reibt bis subici debeant auf f. ~. Dann fliqrt 
wieber bie erpe .qanb fort; auf f. 9 fe(3t aber bie 3weite abermals ein. 

l 2
) Diefe feqlen jel;)t in ber .qanbfcf?rift, qaben aber, ba ber 21bbrucf <:Bewolbs ol)ne 

) @weife! aus bem l{ö!ner l{obeE ftammt, wie .qaut~alet bereits altsgefü~rt ~~tt, 
ttrfprilnglicf! ftd!er bllrin geftanben. 
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Vindobonensis felbft gegeben, fo ba~ über bas Ver~ältnis ber beibcn 
!}anbfd]riften su einanbcr gar fein l)weifel obwalten fann 1). 

. <Dbwo~l bemnad] bie l{ölner l)anbfd]rift feinen fritifd]en Wert l 
~at,.._ging auf fie bis vor fursem beina~e unfere gan3e l{enntnis 

· ber Sammlung surücf. Uur ber ~~eotmar ·l3rief ift nad] einer 
~ngabe Sriebrid]s 2) im ~ 6. l3anb ber im Ja~re ~ 65~ in Paris II 
erfd]ienenen Magna Bibliotheca veterum patrum S. 6~0 aus bem \ 
Wien er l{obe~ ober einer Zlbfd]rift bavon publi5iert worben 1 unb 
Dümm[er ~at {85~ in feiner Sd7rift ilber J)Uigrim von J)affau 3) 

bie oben unter n. 3. 5. 8 verseid7neten Urfunben nad] einer [ciber 
fe~r fe~ler~aften ~bfd]rift aus bemfelben l{obe~ publisiert; au~erbem 
~at natürlicf! Denis bei feiner . l3efd]reibung ber !l)iener !)anb·{ 

. fcf!rift ') unb ben baraus gemacf!ten muteilungen biefe felbft sugrunbe \ 
gelegt. Dagegen beru~t ber Zlbbrucf von <ßewo[b im Un~ang feiner 
Uusgabe bes Chronicon monasterii Reicherspergensis, bie t6\ \ in 
münd]en erfcf!ien, auf ber bama[s nocf! in ~eid]ersperg befinblid]en 
l{ölner t?anbfd]rift, unb aus <ßewolb ~aben mittelbar ober unmittel• 
bar bie fpätercn fe~r 3a~lreid]en Drucfe gefd]öpft. ~rft in aller• 
neuefter ~eit ~at <5. jriebrid] in feinem Codex diplomaticus et 
epistolaris regni Bohemiae 5) auf bie roiener !}anbfd]rift 3Urücf· 
gegriffen unb ~at aus i~r S. 29 unb 3(Me oben unter n. 7 unb 9, 
S. 333, 336, 339, · 3~~ bie unter n. 3, ~' 2, 8 verseid]neten .Stücfc 
~erausgegeben. So ~aben wir nun wenigftens von fed]s ber Ur· 
funben unb l3riefe einen~ braud]baren ~e~t. Jmmer~in fd]icn es mir 
nid]t nu~los, 3ur l3equemlicf!feit ber ~efer biefer ~b~anblung im Zln· 
~ang ba3u ben ~e~t ber beiben l3ricfe ~~eotmars unb t?attos 3u 
wieber~olen 6). 

Von ber J)afiauer Sammlung finb, wie ~eute niemanb me~r 

be3weifelt1 bie oben unter \, 2, 3, 5, 6, 8 verseid]neten Stücfe jäl· 
fd]ungen; ba~ fie, wie fcf!on Dümmler angenommen ~at, bem l3ifcf!of 

1) Vgl. qaut~aler 5. (;08 f, llud) ein3elne <Bioffen ber Wien er qanbfd)rift 
finb in ber l<ölner fopiert. Die oben unter n. ~ o angefüqrten Cl:rabitions- unb I 
Synobalnoti3en feqlen jet}t, wie ber 5d)lnjj bes IL~eotmar•Eriefes in ber l<ölncr 
qanbfd)rift, ~aben aber gewijj ebenfaUs barin gej'tanben, ba <Bewolb bie 5ynobal• 
noti3 abgebrud't ~at. ') Cod. dipl. regni Bohemiae \, 2~. lliir ift bie <fbition 
non \ ti5'\ ni~t 3Ugl!ng!id). 8) 5. H 5 ff. ') Q)ben 5. '} n. 2. ') Prag 
\ 9°'\--:\907, ') Varianten ber l<ölner qanbfd)rift ober ber Drud'e an3nfü~ren 
~abe 1~ unterlaffen, ba jte feincrlei fritifd]en Wert befit}en. 

2"' 
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Pilgrim H1re <fntftequng vcr~anfen, erfd)eint mir swar gans fid)er, 
obwo~I man neuerbings meqrfad) verfud?t l]at, es su beftreiten; ~odl 
ift es für unfere l)wecfe nid)t erforberiidl, auf bicfe jrage cinsugcl]en. 
Q)l]ne jrage ed)t finb bie am Sd)Iu~ ber Sammlung fteqenben, aud) 
anberweit überlieferten Uotisen (n. ~ 0), unb aud) ber l3rief ~es <frs• 
bifd)ofs 'i[~eotmar (n. 7} wirb aUgemein un~ mit Red)t als ed)t 
anerfannt, obwoq{ wir für il]n feine anbere Überlieferung befil2en. 
Da~ ber l3rief Pilgrims (n. 9) nid)t gefälfd)t ift, unterliegt eben• 
falls feinem l)weifel; fraglid) fönnte qöd)ftens fein, ob er in biefcr 
jaffung wirflid) nad) 2Zom abgefanM worben ift, bod) aud) biefe 
jrage l]at für unfere Unterfud)ung fein .Jntereffe. ·Wir befd?äftigen 
uns nur mit bem l3riefc bes <fr3bifd)ofs !)atto (n. ~), bem einsigen 
Stücfe unferer Sammlung, über beffen <fd)tl]eit gegenwärtig nod1 
Streit beftel]en fann. 

Uacf)bem fd)on im t8. Ja~r~unbert C!3atterer bie <fd]tqeit t} bes 
l3riefes angefod)ten l]atte, ~at befonbers Dümm{er ~) eine 2Zeil]e von 
Verbad)tsgrünben gegen il]n geltenb gemad]t, bie l3übinger, <ßiefe• 
bred]t unb !)eibemann 8) bis 3u pofttivet ~ef]auptung ber jülfcf?ung 
geftcigert f]aben. Demgegenüber ftnb !lammert unb Stein') nad1• · · 
brüdlid} für bie <fd}t~ett bes Sd}riftftücfes eingetreten, wäl]renb Ranfe 
unb Wai~ infofern eine mittlere !)altung eingenommen l]aben, als 
jener bie jrage ber <fd]tl]eit unentfd)ieben Iie~, biefer swar ben l3rief 
felbft für uned]t l]ielt, aber wie Ranfe bie in il]m ent~altenen Uacf]. 
rid]ten für nid]t wertlos erflärte 5

). J~nen fd)lo~ fid) maurenbred]er s) 
an, ber su ber jrage ber <fd]tl]eit feine ausgefprod]ene Stellung ein• 
na~m, bie in i~m gebotenen Uad]rid}ten aber, freilid] nid)t vorbel]ait. 
los, verwertete. Demnäd]ft wibmete {inbner ') unferem l3riefe eine 

1) Commentatio historica de Ludovico infante (<.Böttingen { 759) .S. 11 • 
1) Urd)it.1 für öfterreid)ifd)e <!lefd)id)tsqueUen { o, 78; vgf. <.Befd)id)te bes oftfrllnfi· 
fd)en neid)S 3, ~95 n. 2o 8

) )3Übinger 1 <f)~meid)ifd)e <.Befd)id)te 5, 219 f.j 
<13iefebred)t, l\aifer3eit { 1, 80~; f1eibemann, f1atto I., (fr3bifd]of von main3 (Pro• 
gramm, >3erfin {865) .S. IIJf. 6

) Dammert, f1atto 1., (fr3bifd]of von main3 2 
(Programm ;freiburg {865), ~8 n. \· Stein, <!lefd)id)te bes l\önigs l\onrab 1. 
5. 128 ff. Uud} nintefen, ;forfd}ungen 311r beutfd}en <fiefd]id]te 3, 5 u n. 1 ~at . 
bie <firünbe für bie Uned)t~eit nid}t als burd}fd}lagenb anerfannt, unb unnger bei 
f1irfd), Ja~rbüd}er f]einrid}s ll. 1, ~30 ~at ben >3rief benuat, o~ne bie gegen i~n 
er~obenen 6jweifel aud) nur 3U erwä~nen. 5

) nanre, Weltgef'""id1te 6 2 70 
I \.~ I I n. 2; Watg, Verfaffungsgefd}id)te 5 1, 3~ n. 2. 1

) c:Befd}id}te ber beutfd}en 
l\önigswa~len 5. 29 f. 7) Xlie beutfd}en l\önigswa~len .S. 215 ff. . . 
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längere (frörterung, in ber er ft~ mit gro~er (fntfd]iebcn~dt für 
)'eine (f~tf]eit erflärte, unb Mefe <frörterung ma~te auf Dümmler 
einen fol~en (finbrucf, ba~ er, als er im Ja~re \898 abermals auf 
Me J)affauer Sammlung su fpre~en fam, feine frü~eren l)weifel 
3Urücf3unef]men unb ft~ {inbner an3ufd]lie~en bereit war 1). Dem• 
gegenüber ~abe id] f~on in einer fur3en ~n3eige ber ~bf?anbiung 
Dümmlers 2) meiner abwei~enben ~nf~auung ~usbrucf gegeben, unb 
ebenfo I]at au~ mül]lbad]er 3) an ber Verwerfung bes Sd]t.iftftücfes 
feftge~alten. 

Die <fntfd]eibung ber Srage, -Ne von einiger Wid]tigfeit ift, 
nid]t nur für bie <ßefd]id]te ber 'G:I}ronbefteigung {ubwigs bes l{inbes, 
von ber in bem ~riefe bie 2Zebe ift, fonbern für unfere gan3e ~uf· 
faffung von bcn ~e3ic~ungen bes papfttums 3um beutf~en l{önig• _ 
tum, fann nur auf bem bis~er faum betretenen Wege einer formalen 
Unterfud]ung bes ~riefes ~erbcigefü~rt werben. Seine Überlieferung 
ift freilid] fef?r auffällig unb bebenfHd], nid]t etwa bes~alb, weil bie 
paffauer Sammlung fo viele .Jälfd]ungen entl}ält - benn es finben 
ftd] in i~r, wie wir gefe~en ~aben, aucl] sweifellos ed]te Stücte -
fonbern bes~alb, weH ber !1rief über~aupt in i~r ent~alten ift. Denn 
bie J)affauer Sammlung entf]ält fonft nur Stücre, bie unmittelbar 
auf J)affau ~esug ~aben; aud] von bem !1riefe 'G:f]eotmars von 
Sal3burg, su beffen mttabfenbern ber !1ifd]of Rid]arius von J)affau 
gel}ört 1 fann fe~r wof?l eine ~bf~rift im J)affauer Urd]iv gelegen 
~aben, ·aus beff en l3eftänben ber Sammler gef d]öpft ~aben mu~. Da· 
gegen ift es auf ben erften 23Hcf wenigftens nid]t flar, wie ber l3rief 
qattos von mahis unb ber fränfifd]en !1ifd]öfe nad] J)affau ge• 
fommen fein faml; man mu~, um bas su erflären, fd]on 3U ber 
nid]t- fe~r na~eHegenben ~nna~me greifen 1 ba~ !)atto unmittelbar 
ober burd] Vermittlung bes (fr3bifd]ofs von Salsburg ben bairifd]en 
l3ifd]öfen ~bfd]riften feines Sd]reibens l]abe sugel}en laffen. Uud] 
ber Jn~alt bes 23riefes ift 3war meines (frad]tens mit Red]t ange• 
fod]ten worben, unb id] meinesteils bin ebenfo feft wie mü~lbad]er 
bavon überseugt, ba~ bie in bem 23riefe bem J)apft vorgetragene 
<fntfd]ulbigung bafür, ba~ bie roa~l {ubwigs bes l{inbes nur wegen 

• I) Sit;uttgsber. ber l3erliner 21fabemie (\898) ~1, 168 rc. 5. 
- 2lrd11u 2~· 16'} tt. 232, ') l\egeften ber l{arolinger 1 S. 196. 

1) rceues 
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bes Ungarneinfalls in Jtaiien "oqne l3efel71 unb <frlaubnis" bes Pllpftcs 
vollsogen fei, für bas Jaqr 900 burd] bie politifd]e (age, bas Ver· 
qältnis bes ~eid]es sum papft, völlig ausgefd)loff eit ift; id7 ftimme 
ferner aud] barin lTiüql&ad]er burcf?aus su, ba~ ber .Sd)lu~fa{> bes 
l3riefes mit feinem Preife ber l3aiern auf bie <fntftd}ung bes .Sd]rift· 
ftücfes in biefem (anbe beutlid] qimveift. :U&er id) gebe mid] nid7t 
ber !}offnung qin, ba~ biefe (ßrünb~ auf Ne VerteiNger ber <fd7tf}eit bes 
l3riefes unb ins&efonbm auf ltinbner 1) burd]f d]lagenben <finbrucf mad)en 
werben. Q)& es benfbar ober unbenfbar ift, ba~ bcr erfte <frsbifd7of 
bes beutfd]en ~eid]es am :Uusgang bes farolingifd)en ~eitaltcrs eine 
fold}e ~ntfd]ulNgung an benfelben papft gerid1tet qa&e, bcr im Jal)re 
898 bie l{aifedrönung ltam&erts anerfannt, bie Urnulfs verworfen 
qatte, bas ift fd)lie~Hd] eine jrage, bie mit ber gefamtcn qiftorifd]cn 
Uuffaffung von ber .Stellung bes papfttums unb bcr beutfd]cn l{ird]c 
in jener 0eit sufammenqängt, unb Ne' besl}alb burd] nod] fo beftimmte 
Ver~d]erungen von ber fubjeftiven Ü&erseugung bes einseinen jor• 
fd]ers nid]t entfd]ieben werben fann. Unb wer nun einmal von ber 
~d]tqeit bes l3ricfes überseugt ift, ber wirb uud] bie überfd}wänglid}e 
!}ervorqebung ber l3aiern bamit erflären fönnen, balJ, wie (inbner 
fagt, ber l3rief ein "privatfd?reiben" !}attos fd 2), in bem "bie Worte 
nid]t auf bie cßolbwage gelegt" finb, ober bamit, ba~ ber l3rief ja 
eben auf eine ~ed]tfertigung ber &airifd?en l3ifd]öfe gegenüber ben 
l3efd]ulbigungen ber lTiäqren absiele unb ba~ besl}alb eine befonbere 
(obpreifung ber l3aiern woql begreifiid] fei. 

Jd? wieberqole alfo: bie <fntfd]eibung ber jrage fann nur burd7 
eine formale Unterfud]ung gegeben werben. Was nun in biefer 
l3esiequng bisqer geltenb gemad7t ift, befd]ränft · ~d] in ber !}aupt• 
fad]e barauf, ba!J in ber Ubreife bes l3riefes weber ber llame bes 

1) Der, wie icf? beilliu~g bemerPen will, meqrma!s (5. 217 U. 3 unb 5. Z\8) 

tlacf?brild'licf? · geltenb mad)t, t:ubwig werbe in bem 8riefe trqeotmars als l{aifer 
be3eid)net. Das beru~t auf bem fcbled)ten tre~te <!3ewo!bs, wo es l)eifit: progenitores 
namque serenlssiml seniorls nostri Ludwlcl vldellcet imperatorls et reges ex 
christianissima Franeorum gente prodierunt. Dafi l)ier ftatt bes l)ert~orgel)obenen 
Wortes 'imperatores' ge!efen werben mufi, war fcf?on aus ber Überfebung ber 
Stelle bei Dümm!er, <Dftfrlinfifd)es 2\eid) 3, 5\3 311 erfe~en. Jn ber trat bietet 
ber Wiener 1\obe~ 'lmperatores•. 1

) UUerbings ein feltfames Prioatfd]reiben, 
bas !'jatto mit feitlen Suffraganetl abfenbet, unb bas bes~alb auf einer 
Verfammfung bes ~pifPopats ber main3er l{ircf?enprot~in3 befcf?loffen fein mnli! 
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papftes nod} bie namen ~er fränfifd?en Suffragane, bie ben l3ricf 
mit !)atto abfanbten, genannt feien 1}, unb ~arauf, ba~ eine Stelle 
bes l?attobriefes, wie <ßiefebrecf?t 2) f]ervorf]ob, beutlicf? an eine Steile 
bes Sd7reibens 'O:f]eotmars anflingt. Uber (inbner l]at bagegen ein· · 
gewenbet, ba)J ~er name ~es papftes burd] einen l<opiftenfef]Ier f]ätte 
ausfallen fönnen, unb balJ bie nennung ber namen ~er Suffragane 
überflüfftg gewefen fei, ba ber papft fte ja fannie 3). Unb auf bie 
von <ßiefebred}t f]ervorgeqobene Üf]nlid}feit ber beiben Stellen legt er 
fein <ßewid}t, ba fie jebesmal in anberem 0ufammenl}ange ftänben 
unb, an ftd? natürlid], aus ber (age l}eraus gefagt feien. 

Unter fold]en Umftänben will id} benn meinerfeits aud] fein <Be· 
wicl}t barauf legen, ba~ bie <Bru~formel bes l?attobriefes < debitum 
orationis obsequium et fidelem servitutem' fid] auffaUenb von 
ber bes 'i[~eotmarbriefes 'prosperum in salvatore nostro provec­
tum' catholic~ pacis augmentum et regnum optamus aeternum' 
unterfd]eibet, bagegen merflid] an bie <ßru~formel bes in berfcl&ctt 
paff auer Sammlung ftcl]enben, breiviertel Jaqrf]unberte jüngeren 
Pilgrimbriefes cfidelitatem precum devotumque servitium' er; 
innert, unb ba~ überl}aupt unter ben bisl}er aus farolingifd}er 0eit 
in ber lTionumentenausgabe veröffentlid}ten l3riefen fränfifd}er l3ifd]öfe 
an ben papft nid]t einer fid7 ~nbet, ber il}m cservitium' ober <servi- · 
tus' entbietet 4). Der l3eweis für bie Uned]tqeit bes l3riefes lä~t ftd? 
auf anberem Wege erbringen. 

1) l3übinger a. a. <D. 5. 280. ') ~. a. <D. 5. 80'\. (fs ~anbelt Pd? 
um bie Wode: 'sive velint, sive nolint, regno nostro subactl fuerunt' bei 
CI:heotmar, 'velint, nolint, Franeorum principibus colla submittenf bei qatto. 
1) ,jn bem ed?ten a:~eotmar•l3rief werben bie namen ber Suffragane genannt. 
Daß i~re ifortlaffnng fiel! !eid!t erfllirt, wenn ber l3rief in l3aiern gefälfcf!t ifl, 
brand7t Panm gefagt 311 werben: fte waren bem ;fälfcf?er eben nicf?t beFannt. 
') .3d! wiU bie Veränberung biefer ;forme! feit ber @eit bes l3onifa3, ber bem Papfle 
nocf! 'salutem' entbietet, ~ier nicf!t im ein3elnen tmfolgen. Jcf? begnüge micf!, 
auf bie in Mon. Germ. Epp. u, 1 tJeröffentlid)ten l3riefe an rlicolans I. unb 
qabrian II., bie 3eitlid! bis 812 reicf!en, 3u tlerweifcn. Die iformeln in l3riefen 
tlon <fr3bifcf!öfen unb l3ifd)öfcn an ben papft ~nb (Ji~t: S. 21 o n. 2: 'fldelia 
oratlonum vota summaeque felicitatis et pacls gaudium', 5. 21'1' n. u: 'pla ora­
tionum vota assiduasque preces', 5. 2\9 n. 8, 5. 22'\ n. \O, 5. 22& n. 12: nunc 
et in aeternum valere (fellciter valere), $. 233 n. \6: assiduas preces et fidelia 
vota, S. 2~'\ n. '\: cunctam prosperitatis salutem orant in Christo, 5. 2~6 n. 5: 

vit?m lon.giorem et aeternam optat felicitatem, 5. 255 n. \I : omnem prosperl­
tatts beatttudinem orat et optat devotissime in Christo. nirgenbs alfo 'Servi­
tium' ober 'servltus'. 

'1 
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Wer mit bcm · Sprad]gebraud] bcr Pf euboiftborifd]en {[rugwcdc 
einigerma~en Dertraut ift, bem wirb bei ber (cftüre bcs t}atto·t3ricfcs 
fofort auffaUen, ba~ ber Verfaffer bes t3ricfes an ben falfd]en Dcfre• 
talen feinen eigenen Stil gebilbet ~at. U&er nid]t bio~ bies: es ift 
merfwürbigerweife bei allen bis~erigen Untcrfud]ungcn bes l3riefes 
uöUig ti&erfc~en worben, ba~ ber Verfaffer aus J)feuboiftbor groue 
Stücfe me~r ober minber wörtlid] entle~nt ~at. 

<ßlcid] bie Sorm ber Ubreffe ift bem Sd1rei&en Stcp~ans I. 
(t}infd]ius, Decretales Pseudo-Isidorianae .S. ~83) nad]ge&ilbct. 
man Dergleid}e: 

.Step~an I. t}atto. 
Stephanus sanctae aposto- Domno sanctQ et apo-

licae et universalis Roma- · stolic~ et universalis Ro-
nae ecclesiae episcopus. man~ ~cclesi~; pape. 

<fs folgt bei Stcp~an ein Sa~, bcr in bcm !?atto • t3ricfc in 
gans unverftänbigcr Weife umgebogen unb entfteUt ift: 

.Step~an I. t}atto. 
Primum vel plurimum plurimum gaudentes in 

ga udemus in domino et in domino et in dono gra ciae 
dono gratiae ipsius gloria- ipsius, quod per vestram 
mur, quod fides vestra per sanctitatem et sapientiam mag­
bona opera crescit magnifice nifice et amplissime sedes 
et dilatatur amplissime. eiusdem *:Cclesi~ dilatatur 

in religione divina. 

Uus berfelben Defretale ftammt aud] ber grö~te {[eH ber fano• 
niftifd]en Uusfüqrungen, mit bencn ber t}atto·t3ricf bie Unflagen bcr 
znaf]ren gegen bie bairifd]en l3ifd?öfe als red)tlid) unsuläfftg nad)su· 
weifen bemü~t ift. ' 

Stcp~an I. (t}infd]ius S. ~ 86). t}atto. 
Sc im u s, dilectissimi, quia 

semper carnales spiritales 
solent persequi et mali­
voli benevolos infamari 
et lacerari. 

Semper nos scimus car­
n ales spirital es solere per­
sequi et malivolos beni­
volos infamare et lace~ 
rare. 
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s. \8?. 

Praevi dere ergo sum­
mapere debent omnes, qui 
sacerdotes domini perse­
cuntur tarn occulte quam 
manifeste, ne subiectisdomini 
dampnentur praeceptis. . . . . Et 
per David ait: 'Qui cogita­
ver unt m ali tia s in c ord e, 
tota die versati sunt in pre­
Jiis; exacuerunt linguas 
suas quasi serpentes, vene­
n um aspidum sub Ia biis 
eorum'. Et paulo post: 
•cadent super eos carbo­
nes in igne; deicies eos 
in foveas, ut non consurgant. 
Vir Iinguosus non diri­
getur in terra, virum Im-

• quum mala capient in in-
teritu' ............. Et 
iterum per Hieremiam in­
quit: ·omnes in sanguine 
iudicantur; unusquisque 
proximum suum tribulat; 
omnes in malum manus 
suas praeparant'. 

s .. \8~. 
Nullus enim alien igena 

aut accusator eorum fiat 
a u t i u d ex. Und e et d e 
Lot h s c r i p tu m es t : 'In­
gressus es ut advena, nÜm­
quid ut iudices?' Accusa­
tor autem vestrorum nullus 

· sit servus aut libertus 
S•llfcl"lft 

Previdere ergo sum­
inopere debent omnes, qui 
sacerdotes domini perse­
cuntur tarn occulte quam 
manifeste, ne ad illos per­
tineat, quod propheta dicit: 
·cogi taverunt malicias in 
corde suo, tota die consti­
tuebant prelia; exacuerunt 
linguas suas sicut serpen­
tes; venenum aspidum sub 
labiis eorum'. Et paulo 
post: ·cadent super eos 
carbones; in ignem deicies 
eos'. Et iterum: ·vir lin­
guosus non dirigetur in 
terra, virum iniustum mala 
capient in interitu'. Et 
per Hieremiam inquit domi­
nus: ·omnes in sanguine 
iudicantur; unusquisque 
proximum suum tribulat; 
omnes in malum manus 
suas preparant'. 

Non debent enim alieni 
episcoporum a u t acc usato­
res fieri aut iudices. Unde 
de Loth scripturn est: 'In-·~ 
gressus es ut advena, n um­
quid ut iudices?' Accusa-
t o r a u te m episcoporum n u 1-
lus sit servus aut libertus 

3 

j 
' 
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nullaque suspecta aut in­
famis persona. Repellan­
tur etiam quohabitantes ini­
micis et omnes laici. 

nullaque suspecta per­
sona au t infamis. Repel­
lantur inimici et ornnes 
laici. 

Die biefcr langen ltuseinanberfc~ung in bem l)atto·l3riefe voran• 
ge~enben 5ä~e ftammen aus einer anbeten falfd}en Dcfrctale, bem 
l3riefe Ule~anbers I., l)infd)ius a. a. Q). 5. \02ff. 

f~o.hu~xanber (l)infcf?ius 5. \03). l)atto. 
'Ecce', inquit propheta, 

'q u a m b o n um e t qua m i o­
cundurn habitare fratres 
in unum'. Illi vero non 
in unurn habitant, qui a 
hatrum solatio se subtra­
hunt aut, quod deterius est, 
fratribus insidias praepa­
ran t aut laqueos ponunt. 

quia propheta inquit: 
'Ecce quam bonurn et 
quam iocundum habitare 
fratres in unurn'. llli 
vero non in un um habi­
tan t, q u i fratrum se so­
latio subtrahunt aut fratri­
bus insidias preparant. 

l.(ud} abgefeqen DOll biefen 5Ufamntenqängenbcn 5ä~elt q,tt, wie 
fcqon bemerft wurbe, ber l.)erfalfer bes t}atto·l3riefes sal)lrdd)e ein5clne .. 
Worte unb Wenbungen fowie bibHfcf?e ~itate aus bem pfeuboifibori• 
fcqen Scqa~e entleqnt, bocq ift es für unfere ~wecfe nid)t meqr er• 
forberlicq, bas im einseinen nacqsuweifen, ba ja fein lJetl)ältnis su 
ben falfd}cn !:lefretalen burd} bie angcfüqrten Paraliefen völlig fcft• 
fteqt. Uun würbe ja an fiel? bie l3enuf2ung J)feuboifibors im Jaqre 
900 in Deutfd)lanb nid)t befremblid} fein; befanntlicq ift, um nur 
bies an5ufüqren, aucq auf bem ~riburer l<onsile bes .Jaqres 895 
Don ben falfd)en Defretalen <ßebraud} gemacqt worben 1). Was aber 
unferem l3riefe fein Urteil fprid}t, bas ift bie Urt iqrer l3enu~ung.­
<finmal bie <fntfeqnung aus i~nen bio~ su ftiliftifd)en ~wecfen 1 wie 
wir fie an ben beiben erften Stellen, Me wir Derglid)en, nad]gewief en 
qa&en: id] fenne basu in ed]ten Udunben unb l3riefen biefer ~eit 
feine Unalogie. <fntfd]eibenb aber ift fobann ein anberes. !Denn t;atto 
Don lliain3 päpftlicqe Dcfretalen fiir feine Urgumentation verwenbei 

1
) Vgl. bie %1\ld)weifttngcn in ber !etJten ~usgabe ber l\on3ilsbefd)!iiffc MG. 

Capitul. 2, 2\~ff. 
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~ätte, fo qätte er fie ausbrücflid} 5itiert, wie bas bie :mten bes 
a:riburer 'Hon3Us tun, ober wie a:l]eotmar l'on Sal5burg ~d} in feinem \ 
l3riefe an ben papft auf <I:anones bes afri!anifd}en 'Hon5ils unb 
Defretalen <I:oeleftins I. unb (eos I. (allerbings nid}t nad} Pfeubo• 
ifibor, fonbern nad} ber ed}ten Collectio Dionysio-Hadriana) aus• 
brücflid} beruft. Die l3enu~ung o~ne 0itierung ift bagegen in biefem · 
jalle ein ~d}erer l3eweis für bie Uned}tl]eit: ber Plagiator gibt 

~d} eben burd} bas Plagiat als jälfd}er 3u edennen. Jd? glaube 
nid}t, ba~ nad} ber ltufbecfung bes 0ufammen~anges 3wifd}en bem 
qatto·l3rief unb Pfeuboi~bor nod} jemanb für feine (fd}t~eit ein· 
treten wirb. 

Jmmerqin wirb es nid}t überflüf~g fein, wenn wir nod} 3wei 
l'On (inbner aufgeworfene jragen 3U beantworten l'erfucf}en. IDit 
t>oUem 2Zed]te qat (inbner gegen IDü~lbad1er geltenb gemad]t: Wenn 
bie <Entfd]ulbigung wegen ber Waql (ubwigs bes l{inbes für bas 
Jaqr 900 als unmöglid] beseid]net wirb, fo mu~ fte fiir eine anbere 
0eit möglid] gewefen fein, bamit ber jälfd]er barauf t>erfaUen fonnte; 
unb ebenfo mit ~ed7t qat er fie für bie ~eit Q)ttos II., b. q. bes 
.tiifd]ofs Pilgrim, als nod] weniger benfbar be3eid]net. ~ber wenn 
er nun bie le~tere Verneinung auf bie ~eit bis 3um \3. Ja~r~unbert 
ausbel]nt, fo qat er bie Sad]lage bod1 nid]t rid]tig erwogen. (fs 
gibt in ber a:at fd]on l'Or bem \3. Ja~r~unbert einen ~eitpunft -
aber aud] nur einen - in bem man bas Verqältnis bes papfttums sum 
beutfd]en 'Hönigtum fo auffaffen fonnte, wie ber Verfaffer bes qatto• 
~tiefes getan qat. Jd} meine ni# bie trage <ßregors VII., in betten 
man t?on "(frlaubnis unb l3efeql" sur Waql eines 1\önigs fd1werlid1 
reben fonnte. Seqr woql aber fonnie man bat>on reben in ber ~eit 
nad] ber Wa~l 1\onrabs 111. 1). Damals fd}rieb ltlbero t>On trrier 
an ben (frsbifd]of l'on Salsburg: intellecta praesentis ibi ~cclesiae 
R.omanae (volun] tate et unanimi principum desiderio circa 
personam regiam , . , ordinationi divinae consensimus, unb fur3 
unb fd}lid}t trug ein IDönd] l'on S. Jafob 3u (üttid} bie Worte: 
succedit Cuonradus unctus in regem Aquisgrani . • • . a cardi­
nali R.omano Tieguino volente et iubente domno papa lnno­
centio in bie Ja~rbüd]er feines'Hiofters ein. l3alb banacf] aber ermaqnte 

1
) Vgl. ~ern~arbi, 'Konrab III. S. ( 6. 

' 

1 
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petrus Diaconus von 2Hontecaf~no bcn ncucn l{önig, fein 2\cid1 fo 
3u verwalten, ut Romana ecclesia maxime, per quam accepistis 
Romani imperii sedem, ... gaudeant, talem ac taoturn augustum 
meruisse. Damals alfo war bie Uuffaffung, ba~ ber papft bei bcr 
beutfcf!cn l{önigswa~l ein cntfcf!eibenbcs Wort 3u fpred1cn ~alle, nid}t 
nur möglicf!, fonbern fte tritt uns tatfäd}licf! in brd voneinanber 
unab~Jngigcn 0eugniffen entgegen. 

<fs wirb ungefä~r biefelbe 0eit fein, in ber ber l3rief !]attos in 
bie Paffauer Sammlung, von beren ~efd1reibung wir ausgingen, auf· 
genommen wurbe. Unb gewi~ ift er bamals ober fur3 uorl]er aud1 
erft entftanben 1). Damit aber erlebigt ~d! aucf! bie anbete Srage, bie 
(inbner, wicberum mit vollem 2\ed}t, gcfteUt ~at: bie Srage nad1 bcm 
~wecf ber Sälfcf!ung. Denn es ~attbelt ~d! gar nicf!t um eine Sälfd}ung, 
bie einen beftimmten fircf!lid]en, politifcf!cn ober gefcf!äftlicf!en ~wecf 
ge~abt ~ätte. Wenn ber ~rief etwa um bas Ja~r t t ~0 vcrfa~t ift, 
fo entftanb er in ber ~eit, in ber bie neuaufblü~enbe Ars dictandi 
allüberall eifrige Un~änger fanb. J~r verbanft aucf! ber !}atto·~rief 

feine <fntfte~ung. <fr ift eine Stilübung, wie es beren bamals fo 
viele gab, ein d3egenftücf 3u bem l3riefe tr'l}eotmars unb burcf! bicfen 
angeregt 2). Jn bem tr~eotmar • ~rief las man, bat) bie Slaven bie 
bairifd}en l3ifd}öfe bei ben päpftlicf!en (egaten verleumbet ~ättcn, fte 
lebten mit ben Sranfen unb Ulantannen in Seinbfcf!aft. O:I]cotmar ver• 
wa~rt ftd} bagegen; fte finb unfere beften jreunbe, fagt er, unb ver• 
fe~ren mit uns in (iebe. Daraus wirb im <ßeifte bes Verfaffcrs 
unferes l3riefes ber <ßebanfe entfprungen fein, bte fränfifd}en unb 
alamannifd}en l3ifcf!öfe felbft, b. ~· bie ~ifd]öfe ber lnatnscr lHrd}en· 
provins, für bicfe ~e~auptung 0eugnis ablegen 3u laffen, inbem er 
fie in einem l3riefe an ben papft für i~re bairifd}en l{oUegen eilt• 
treten unb biefe gegen bie Vorwürfe ber ma~ren verteibigen He~. 
Den Uamen bes main3er <frsbifd]ofs fannie er aus irgenbeiner 
~~ronif, bie feiner Suffragane waren i~m unbefannt: er lie~ fte fort. 

1) Q)b ber Sd)reiber ber uns uorliegenben Sammlung i~n verfaßt ~at ober 
ob er i~n mit ben anberen uon i~m fopierten Stücfen er~alten ober ~orge• 
funben ~at, ijl nid)t 3u entfd)eiben unb fad)lid! gleid)gültig. •) mit ben 
Worten: qula et illl (sei!. eplscopl Bawarienses) per se ipsos vobis eadem 
lnnotescere vita comite promittebant wirb in bem !7atto•8riefe auf ben {[~eohnar• 
8rief beutlid? angefpielt. 
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.Jn bem '[~eohnar • t)rief n'ar von bcm l{öni\3 (ul>wig als 'iuven­
culus' bie Rebe, er mu~te alfo ball> nadz (ul>wigs '[~ronbeftdgung 
gefdzrieben fein; uni> in feiner Uad]fd]rift ~atte fidz l>er Sal5burger 
<fr5bifd1of wegen Unterlaffung einer c:Bell>fenl>ung an ben papft l>amit 
entfd]ulbigt, ba~ l>er Weg nadz Jtalien l>urd) bie !7eiben gefperrt un~ 
eben erft frei geworben feil). Dal>urcf? wirb l>er Vcrfaffer auf ben 
c:Bcbanfen getommen fein, feinen t)rief mit einer Unseige vom '[obe 
Urnulfs (ben er natürlidz als Vater (ubwigs fannte) uni> von l>er 
Wa~l feines Uad]folgers fowie mit einer, ebenfo wie bie '[~eotmars, 
motivierten <fntfd]ulbigung wegen bcr Uid]tein~olung l>cr päpftlid]en 
<Erlaubnis sur Wa~l su eröffnen: ba~ er babei Vorfiellungen feiner 
eigenen <ßegenwart über bas Ver~ältnis ber päpftlid)en 3ur fönig• 
Iidzen <ßewalt unb über bas !Da~Ired]t l>er jürften in l>ie farolingifdze 
c5eit übertrug, fann niemanl>en wunl>ernc~men 2). Ulles was bcr 
Verfaffer fonft über blo~e !lcflamationcn ~inaus an tatfäd)Iid]en 
Ungaben vorbringt, ~at er cntweber bem tJricfe IL~eotmars ent• 
nommen, ·ober es ift fdzief uni> ungenau 8). Unb am Sd]Iuffe feines 
Diftamcns verrät er bann fein bairifdzes !?ers. nur als <Deugnis 
für bie Unfd]auung, bie man unter l<onrab lll. über bas Red)t bes 
papftes, auf bic beutfd)e l<önigswa~[ ~in~u~ 3u ncl]men, in l>er 
Sal3burger l<ird]enprovin3 ~egte, ift alfo ber t)rief 3u gebraud]cn: 
einen anberen Wert ~at er nid)t. 

1) linbner S. :z, 1 unten unb 2\8 n. 3. mn!i biefe tlad?fd)rift gan3 überfe~en 
~aben. 1) Der ~cbanr~: quia reges Franchorum · semper ex unci genere 
procedebant, maluimus pristinum morem servare, quam nova institutione insi­
dere fönnte an fiel? 3Wllf alle!? 311 ~usgang ber farolingifd?en ~pod)e geäufjert 
fein, paßt aber fe~r gut gerabe and) 311 ber d)eit nad? ber !tla~! l{onrabs III.; 
t>g!. bie Continuatio Oemblacensis bes Sigibert (55. 6, 386) unb ba3u maurett• 
bred)er 5. \55 f.• 8 ) So bie von linbner bocf? nur fd)wacf? verteibigte ~ngabe, 
es ~abe nie einen mli~rifci?en ~r3bifd]of gegeben. So feine ~efiird?tnng, bie qart• 
näcrigfeit ber ma~ren werbe 311 ~lutvergiefien fii~ren. 
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')5cthtgcn. 
\.Der ecf?te nrief bes ~rsbifd?ofs a:~eotmar. 

Summo pontifici et universaH pape non unius ur bis, sed 
tocius orbis, dömno Johanni, Roman<; sedis magnifico guber­
natori, humillimi paternitatis vestn~ filii, Theotmarus Iuua­
uensis ~cclesi~ archiepiscopus, Uualdo Frisingensis, Erchan­
baldus Eistatensis, Zacharias Sebanensis, Tuto Radisponensis, 
Richarius Patauiensis ~cclesi<; episcopus nec non et universus 
clerus populusque christianus per totam Noricam, qu~ et 
Bauuaria conversatur, prosperum in salvatore nostro provectum, 
catholic~ pacis augmentum et regnum optamus aeternum. 

Antecessorum vestrorum decretis et catholicorum patrum 
institutis plenissime instruimur, in omnibus nostro sacerdotali 
ministerio obstantibus et adversantibus Roman um appellare ponti­
ficem, ut, quod ad unitatem concordi~ et ad custodiam pertinet 
disciplin~, nulla dissensione violetur, sed ab ipso summa pro­
visione decernatur-\. Nequaquam enim credimus, quod coacti 
cottidie audimus, ut de illa sancta et apostolica sede, quQ nobis 
sacerdotalis mater est dignitatis et origo christian<; religionis, 
profluxerit" quippiam perversitatis, sed doctrina et auctoritas 
ecclesiastic~ rationis. Sed venerunt, ut ipsi promulgaverunt, 
de latere vestro tres episcopi, videlicet lohannes archiepiscopus, 
Benedictus et Danihel episcopi, in terram Sclauorum qui Maraui 
dicuntur, quQ regibus nostris et populo nostro, nobis quoque 
cum habitatoribus suis subacta fuerat tarn in cultu christianQ 
religionis, quam in tributo substanti<; secularis, quia exinde 
primum imbuti et ex paganis christiani sunt facti. Et iccirco 
Patauiensis episcopus civitatis, in cuius diocesi sunt illius terre 
populi ab exordio christianitatis eorum, quando voluit et debuit, 
illuc nullo obstante intravif et synodalem cum suis et etiam in­
ibi inventis conventum frequentavit et omnia, que agenda sunt, 
potenter egit, et nullus ei in fadem restitit. Etiam et nostri 

") x corr. aus e 
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comites illi terr~ confines placita secularia illic continuaverunt 
et qu~ corrigenda sunt correxerunt, tributa tulerunt, et nulli 
eis restiterunt, usque dum incrassante corda eorum diabolo 
christianitatem abhorrere et omnem iusticiam detractare belloque 
lacessere et obsistere sevissime Cf;perunt adeo, ut via episcopo 
et predicatoribus illo non esset, sed libitu suo egerunt, que 
voluerunt. Nunc vero, quod nobis grave videtur et incredibile, 
in augmentum iniuri~ iactitant, se magnitudine pecuni~ egisse, 
vos eosdem prefatos episcopos ad se direxisse et in eodem 
Patauiensi episcopatu talia egisse, qualia. de illa apostolica sede 
numquam audivimus exisse neque canonum decreta sanxisse, 
ut tantum scisma una pateretur f;Cclesia. Est enim unus epi­
scopatus in quinque divisus. Intrantes autem predicti in nomine 
vestro, ut ipsi dixerunt, episcopi ordinaverunt in uno eodem­
que episcopatu unum archiepiscopum, si in alterius episcopatu 
archiepiscopium esse potest, et tres episcopos eius suffraganeos 
absque scientia archiepiscopi et consensu episcopi, in cuius 
fuerunt diocesi, cum in concilio Affricano capit. XX. decretum 
sit, ut plebes h, que in diocesibus ab episcopis retinentur, quQ 
numquam episcopos habuerunt, nonnisi cum voluntate eius 
episcopi, a quo tenentur, proprios c ac1ipiant rectores id est 
episcopos, et item in eodem concilio lcap. LXV. ut plebes, 
qu~ numquam habuerunt proprios episcopos, nisi ex concilio 
plenario uniuscuiusque provintil} et primatis atque consensu 
eius, ad cuius diocesim eadem plebs pertinebat, episcopos 
minime accipiant. In decretis pap~ Leonis cap. XV. scripturn 
est: 'Nulla ratio sinit, ut inter episcopos habeantur, qui a pro­
vintialibus episcopis cum metropolitani iudicio non' consecrantur'. 
Item capit. XLVIIII, 'ut si indignis quibusque et Ionge extra 
sacerdotale meritum constitutis pastorale fastigium et guber­
natio ~cclesiae · detur, non est hoc consulere populis, sed nocere, 
nec prestare regirnen, sed augere discrimen ', Et in eodem 
capitulo post pauca inquit: 'Difficile est, ut bono peragantur 
exitu, que malo sunt inchoata principio'. Et in decreto pap~ 
C~lestini antecessoris vestri cap. XVII. continetur: 'Ne alicui 
locus concedatur sacerdoti in alterius iniuriam'. Antecessor vester 

b) bas 3weite e iiber ber a)ei!e nn~getragen · c) bns 3weite o corr. ans a 
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Zuentibaldo duce impetrante Wichingum consecravit episcopum, 
et nequaquam in illum antiquum Patauiensem episcopatum 
eum transmisit, sed in quandam d neophitarn gentem, quam ipse 
dux bello domuit, et ex paganis christianos esse patravit. Cum 
autem eisdem Sclauise locus familiaritatis' apud legatos vestros 
dabatur, accusabant et diffamabant nos in multis et verbis 
mendacibus instabant, quia nemo eis vera respondebat, dicentes, 
nos et cum Francis et Alamannis scandalum ·et discordiam 
habuisse, cum hoc falsum esse ex hoc convincitur, quia ami­
cissimi nostri sunt et caritative" cooperatores, et etiam cum 
ipsis impacatos esse accusabant. Quod non nostra culpa exi­
gente, sed sua protervia faciente ita fatemur esse, quia, quando 
christianitas illis c~;pit vilescere et insuper debitum tributum 
senioribus· nostris regibus et principibus eorum solvere respu­
erunt belloque resistere et gentem nostram c~;perunt lacessere, 
orta est sedicio inter illos. Et quoniam armis sibi eos defen­
derunt et in servitium redegerunt, iccirco iure proprio tribu­
tarios habere debuerunt et debent, et sive velinth, sive nolint, 
regno nostro subacti fuerunt. Quapropter oportet vos ab alto 
speculari et moderaminis temperiem pre omnibus tenere, ne 
peior pars confortetur et melior infirmetur. Progenitores nam­
que serenissimi senioris nostri Hludouuici, videlicet imperatores' 
et reges, ex christianr· ssimo k Franeorum genere prodierunt, 
Moimarii vero Sclaui a paganis et ethnicis venerunt. Illi 1 

potentia imperiali Rom nam rem publicam sublimaverunt, isti 
damnaverunt; illi christianum regnum confortaverunt, isti 
infirmaverunt; illi toto mundo spectabiles apparuerunt, isti 
latibulis et urbibus occultati fuerunt; illorum consilio apostolica m 

sedes pollebat, istorum persecutione christianitas dolebat In 
omnibus bis iuvenculus rex noster nulli predecessorum suorum 
secundus, nulli est inferior, sed secundum virtutem a Deo sibi 
datam sanct~ Romanae ~;cclesiae et . vobis summo patri cum 
omnibus regni sui principibus adiutor optat esse fortissim us: 
Omne namque regnum divinitus si?i Commissumo ad dei 
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servitium suumque adiutorium unum vult et operatur. Unde 
et pace viget et concordia gratulatur atque ad vestram paterni­
tatem sicut patres sui se pertinere Ietatur. Quod nos prefati 
Sclaui criminabantur, cum Ungariis fidem catholicam vialasse 
et per canem seu lupum o aliasque nefandissimas et ~thnicas 

res sacramenta et pacem egisse atque, ut in Italiam transirent, 
pecuniam dedisse, si vobis coram posito ratio inter nos agita­
retur, ante deum, qui cuncta novit antequam · fiant, et coram 
vobis, qui vicem ·eius apostolicam tenetis, eorum falsitas mani­
festaretuT et nostra innocentia probaretur. Quia enim Christi­
anis nostris Ionge a nobis positis semper imminebant et per­
secutione nimia affligebant, donavimus illis nullins pretios~ 

pecuniam substanti~, sed tantum nostra linea vestimenta, qua­
tenus aliquotiens eorum feritatem rnulceremus · et ab eorum 
persecutione quiescere facerernus. Talia narnque, ut prescrip­
simus, iuxta rnalitiarn cordis sui argurnentantes et pontifices 
vestros ad iniuriam nostrarn incitantes adeo, ut directa nobis 
epistola quasi ab apostolica sede h~c omnia improperabant 
et diversas iniurias ingerebant atque. inter alia divino gladio 
feriendas dignos ducebant. Impletur enim in nobis, quod qui­
dam sapiens ait: Iustus tulit crimen iniquP). lpsi enim crimen, 
quod nobis falso semel factum imposuerunt, multis annis pere­
gerunt. lpsi Ungariorum non modicarn multitudinern ad se 
sumpserunt et more eorum capita suorum pseudochristianorum 
pfi:nitus detonderunt et super nostros christianos immiserunt, 
atque ipsi supervenerunt et alios captivos duxerunt, alios occi­
derunt, alias per irna carcerurn fame et siti perdiderunt, innu­
rneros vero exjlio deputaverunt, et nobiles viros ac honestas 
mulieres in serlritium redegerunt, aecclesias dei incenderunt et 
omnia ~dificia ~eleverunt, ita ut in tota Pannonia nostra maxima 
provintia taoturn una non appareat ~cclesia, prout episcopi a 
vobis destinati, si fateri velint, enarrare possunt, quantos dies 
transierunt et totam terram desolatam viderunt. Quando vero 
Ungarios ltaliam intrasse comperimus, pacificari cum eisdem 
Sclauis, teste comrnuni deo, multum desideravimus, promittentes 
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eis propter deum omnipotentem ad perfeeturn indulgere omnia 
mala eontra nos nostrosque faeta et omnia reddere, que de 
suis nostros constaret habere, quatenus ex illis seeuros nos 
faeerent et tamdiu spatium darent, quamdiu Longobardiam 
nobis intrare et res saneti Petri defendere populumque chris­
tianum divino adiutorio redimere liceret; et nec ipsum ab eis 
optinere potuimus. Et post tanta maleficia habent beneficia 
et sunt falsi accusatores, qui semper fuere christianorum per­
secutores. Si quis in toto mundo aliorsum nos oberrasse et 
iustici~ restitisse probare conetur, veniat presens, et eum ludi­
ficasse nosque de hae re sentietis purissimos esse. Idcirco 
singuli omnesque ammonendo preeamur, ne ullo modo alicui 
falso de nobis aliquam suspitionem referenti creduli sitis, ante­
quam oportunitas exigat, ut huius rei gratia missus de vestra 
celsitudine nobis aut a nostra parvitate directus appareat vobis. 
Communis gemitus et generalis dolor angustat, quos Germania 
et tota tenet Norica, quod unitas ~cclesi~ dividitur scissura. 
Est enim, ut premisimus, unus episcopatus in quinque divisus. 
Ideo, si quid fraus maligni Sclauorum calliditate adduxerat, 
iusticia avertat. Vosque ex alto virtute induti et apostolica 
potestate armati, iuxta prophetam 1): •quod fractum est, alligate; 
quod infirmum, consolidate, quod abiectum, redueite', ut deinceps 
populus et fidei integritate gratuletur et saneta ~;:cclesia tran­
quilla deuotione l~tetur. 

Theotmarus indignus archiepiscopus et apostolicarum rerum 
procurator promptissimus. Pecuniam vestro iuri debitam propter 
infestam paganorum sevitiam nec per me P perferre nec per 
alios poteram transmittere; sed quia dei gratia liberata est Italia, 
quantocius potero, vobis transmisero. Precatur nostra humilitas, · 
ut dignetur vestra sublimitas respondere per singula transmissa 
cum epistola. 

Alme pater· mundi, dignus prenomine Petri, 
Nomine quem sequeris, utinam virtute sequaris ~ 
Sisque tuis famulis protector verus et ipsos 
Commendes domino, cQlo qui presidet alto. 
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2. Der u ned]te ~rief bes lfrsbi fd]ofs t)atto. 

Domno sanct~ et apostolic~ et universalis Roman~ ~cclesii' 
pape Hatho indignus presul Mogontiensis ~cclesi~ cum uni­
versis suffraganeis nostr~ exiguitati adiunctis debitum orationis 
obsequium et fidelem servitutem. 

Noverit igitur sublimitas sanctitatis vestr~, quod nulla 
fratrum unanimitas sanct~ Roman~ ~cclesi~ potestati subiecta 
fidelior atque devotior ac subiectior apparet quam nos, qui 
vestrQ dominationi et capiti omnium ~cclesiarum omni mentis 
intentione .subicimur ,rpturimum gaudentes in domino et in 
dono graciae ipsius, quod per vestram sanctitatem et sapientiam 
magnifice et amplissime sedes eiusdem ~cclesi~ dilatatur in 
religione divin~ Et in hoc instantissime precibus incumbimus, ~ 
deprecantes divinam clementiam, ut ad altiora semper con­
scendere vos et de die in diem m~liora sectari atque perficere 
concedat. De c~tero vestrQ clementi~ innotescimus, seniorem 
nostrum Arnolfum imperatorem de huius vit~ exilio migrasse. 
Sed quia, quamdiu in hoc mundo subsistimus, per incerta feri­
mur, nescien;es, ubi quorundam animfi) post hanc lucem man­
sionem recipiant, vestris quasi provoluti vestigiis subnixe pos-

r 
cimus, ut anhnam ipsius vestrfi) auctoritatis potestate a vinculis 
peccatorum absolvatis, quia, quecumque solveritis super terram, 
erunt soluta in C«:IO 1). Tali vero domino rectore et gubernatore 
amisso, in nostris partibus vacillavit navis ~cclesi~. Quem regem \ 
eligeret, parvo tempore inscia mansit, dq.tüaJ.i.ro_QJ.l!!._~g~erat, ! 1 

\I ne s~~i~um_I~gmu:~_in partes_se.scinderet,.ßivino, ut credimus:-·•i 
\ffisHnctu factum est, ut filius senioris nostri, quamvis parvissimus, \ 

communi consilio principum et tocius populi consensu in regem ' 
elevaretur; et quia reges Francherum semper ex uno genere 
procedebant, maluimus pristinum morem servare, quam nova 
institutione insidere. Sed cur hoc sine vestra iussione et per­
missione factum sit, vestram haut dubitamus latere prudentiam. 
Nulla scilicet alia causa actum constat, nisi quia paganis inter 
nos et vos consistentipus impeditum est iter nostrum ad sanc-
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'· tarn matrem nostram Romanam sedem, ita ut nec legati a 
· · nostra parvitate ad vestram dignitatem dirigi potuissent. Sed 

l,quia tandem occasio et tempus · advenit, quo nostra epistola 
'vestris obtutibus presentaretur, rogamus nostram communem 
!. constitutionem vest~~ dominationis benedictione roborari. In­
super etiam pietati vestr~ intimamus, quod fratres et patres et 

2., I coepiscopi nostri Bauuarienses se apud nos conquerentes et 
I alta suspiria trahentes gemebant, qualiter Marauenses populi 
\ Franeorum potestati rebelies iactent, se ab illorum consortio 
: esse divisos, et seorsum metropolitano gloriantur a vestra con-
cessione esse sublimatos, · cum numquam metropolitana sedes 
inter illos haberetur, sed semper illorum provinti~ et diocesi 
cohererent. . Dolebant se etiam apud nos, quod quorundam 
machinatione magna infamia circa vestram celsitudinem essent 
denotati, scilicet ut cum paganis pacem et f.;dus inirent et 
ipsi pagani consilio eorum agerent tarn multa nefaria et illi­
cita. ··Oe bis omnibus · consilium a nobis querentibus Bauuari­
ensibus • episcopis iustum respondimus esse fratrum solatio 
semper adherere,1Quia 1) propheta inquit: 'Ecce quam bonum 
et quam iocundum habitare fratres in unum' 2). Illi vero non 

(; ~ in unum habitant, qui fratruni se solatio subtrahunt aut fratri­
bus insidias prepara~!) Nos . illorum tristicil} compacientes 
noluimus illis consilium de talibus obiectionibus prebere, prius­
quam laq_ vestram interrogationem per epistolam nostram veni­
remus~ rsemper nos scimus CarnaJes Spiritales SO}ere persequi 

.J · et malivolos benivolos infamare et lacerarej \Previdere ergo 
stimmapere debent omnes, qui sacerdotes oomini persecuntur 
tarn occulte quam manifeste, ne ad illos pertineat, .quod pro­
pheta dicit: 'CogÜaverunt malicias in corde su.o, tota die con-

i l stituebant prelia; exacuerunt linguas suas sicut serpentes, vene­
'--\. num aspidum sub labiis eorum' 8

). Et paulo post: 'Cadent super 
eos carbones, in ignem deides eos' '). Et iterum: 'Vir linguosus 
non dirigetur in terra; virum iniustum mala capient in interitu' 5). 
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Et per Hieremiam inquit dominus: 'Omnes in sanguine iudi­
cantur, unusquisque proximum suum tribulat. Omnes in 
mal um manus suas preparant' 2Jr Non debent enim alieni epi­
scoporum aut accusatores aut iudices fieri. Unde de Loth 
scripturn est: 'lngressus es ut advena; numquid ut iudices ?' 2) 

Aceusator autem episcoporum nullus sit servus aut libertus 
1 nullaque suspecta persona aut infamis; repellantur inimici et ' 

omnes Iai~ Isti fratres et coepiscopi nostri Bauuarienses 
veraces de1 cultores et boni pastores pervigili custodia custo­
diunt gregem sibi commissum, ne Jupi rabies aliquam sancti 
gregis oviculam rapiat in predam suam. Stant pro muro domus 
Israel, ne aliqua vis inimica firmamenturn ~cclesiQ dissolvat. 
Qui tales inquietat et sua malicia impugnat, licet presentem, 

( 

tarnen futuram non evadet p~nam, quia scripturn est: 'Qui vos 
( tangit, tangit pupillam oculi mei' 3• Haec autem omniataeo 
· p'er-scrTpfaii .. vöbis dirigimus, qui estis caput tocius sanct~ ~,;ccle­

si<;, quacumque per orbem diffunditur, et solarneo merentium, 
quecumque tristia menbris vestris contigerint, quia ipsi sanctis­
simi pastores Christi superius dicti in nulla re a catholica fide 
deviantes, sed eandem sanctis operibus et <;cclesiasticis officiis 
ornantes apud nos conquerentes postulaverunt, ut vestr~ noticiQ 
manifesta faceremus, quia et illi per se ipsos vobis eadem \~.f), ft.....,.l~·-"'·:· 
innotescere vita comite promittebant. Unde poscimus, ut vestra s 
consolatici illorum merorem ad l~ticiam reformet et semper talia 
menbra summo capiti, quod vos estis, gaudeant se adherere. 
Illi autem Marauenses, ut nostris auribus illatum est, inde occa- f' 
sionem superbiQ SUQ assumunt, quia a vestra concessione dicunt 1 

se metropoh~anum accipere, et singulariter degentes aliorum) 
episcoporum consortium refutant. Si hac confidentia diutius 
inflantur, us ue ad sanguinis effusionem, ut multi arbitrantur, 
prosilient. Inde, quantum presumimusc, ammonemus, quatinus 
vestra auctoritas, priusquam hoc contingat, ad humilitatis viam 
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1 
illo~ ~orrigendo. deponat, ut tandem cognoscant, cui domi_natul 
subtel debeant. Nos siquidem debitores esse cognosetmus, 
si quid a sanctQ matris, Roman~ ~cclesiQ scilicet, sinu conten· 
derit elabi, vos inde certificari, ut vestra potentia ad reetitudinis , 
Jineam reducatur. Quod si vestra ammonitio illos non eor· 
rexerit, velint, nolint, Franeorum principibus colla submittent, 
et credimus absque sanguinis effusione et mutua eede ex 
utraque parte tune [non]<~ posse bene contingere. Iterum 

} 
iterumque vestr~ dignitatis auribus replicamus, quod tarn episcopi 

1 quam laici Bauuarienses in religione christianitatis nulla gente 
J infe~i.ores es~e proba?tu~, .neque umquam Franci absqu~ illorut;t 
f auxtho aut m ~eclestashcts rebus vel in bellicis negocus nomt· 
I natim vel fama dignum aliquid peregerunt, sicut neque illi 
{ absque. istis. 
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